
FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #17 1.675" (42.5MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #17 1.675" (42.5MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000016
Mfr. No.: MO20170
Color: Black
End Fit: Ocular
Optic Model: -
Size: 1.675
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 051525201700
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du die Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17 gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Linsen deines Zielfernrohrs vor Beschädigungen in verschiedenen Umgebungen zu schützen und eine optimale
Leistung in taktischen und Jagdsituationen zu gewährleisten. Diese Sicherheitsanweisung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, zu Vorsichtsmaßnahmen und zur Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig die Augenlinsenabdeckung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Bei Beschädigung oder Defekt des Produkts, stelle die Verwendung sofort ein und melde es den zuständigen
Behörden.
Informiere dich über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt über die EU Safety
GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Augenlinsenabdeckung sicher an deinem Zielfernrohr befestigt ist, bevor du sie
verwendest.
Vermeide übermäßige Kraft beim Öffnen oder Schließen der Abdeckung, um Bruch zu verhindern.
Setze die Linsenabdeckung nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus, da dies zu
Schäden führen kann.
Verwende die Abdeckung nach Möglichkeit bei trockenen Bedingungen, um ihre wetterfesten Eigenschaften
zu erhalten.
Wenn du sie bei nassen Bedingungen verwendest, stelle sicher, dass die Abdeckung richtig abgedichtet ist,
um zu verhindern, dass Feuchtigkeit die Linse erreicht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Messen deines Zielfernrohrs:

Miss den Durchmesser des Okulars deines Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass du die richtige
Größe (1,675 Zoll oder 42,5 mm) hast.
Sieh dir die Produktübersicht für die Kompatibilität mit deinem speziellen Zielfernrohrmodell an.

Installation der Augenlinsenabdeckung:

Richte die Linsenabdeckung mit dem Okular deines Zielfernrohrs aus.
Drücke die Abdeckung vorsichtig auf das Okular, bis sie fest sitzt.
Überprüfe, ob die Abdeckung sicher ist und sich während der Benutzung nicht löst.

Verwendung der Augenlinsenabdeckung:

Um die Abdeckung zu öffnen, übe leichten Druck mit dem Finger auf den Rand der Abdeckung aus.
Die Abdeckung springt auf und bleibt aus dem Weg, sodass du eine klare Sicht hast.
Wenn du fertig bist, schließe die Abdeckung, indem du sie sanft wieder an ihren Platz drückst.

Wartung:

Reinige die Linsenabdeckung regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Staub und Schmutz
zu entfernen.
Vermeide die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln, die die Oberfläche der Abdeckung
beschädigen könnten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es recycelbar ist.
Erkundige dich bei deiner örtlichen Abfallbehörde nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Leistung der Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17 wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, der auf der Produktverpackung oder bei deinem Händler angegeben ist.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Genieße deine Erfahrung mit der Butler Creek Eyepiece
Lens Cover und sorge für den Schutz der Linsen deines Zielfernrohrs.
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for purchasing the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17. This product is designed to protect your
scope's lenses from damage in various environments, ensuring optimal performance during tactical and hunting
situations. This safety instruction guide provides essential information on the safe use of the product, precautions,
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the eyepiece lens cover for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children to avoid accidental injury.
If the product is damaged or defective, discontinue use immediately and report it to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls or safety alerts regarding this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the eyepiece lens cover is securely attached to your scope before use.
Avoid using excessive force when flipping the cover open or closed to prevent breakage.
Do not expose the lens cover to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may cause damage.
Use the cover in dry conditions whenever possible to maintain its weatherproof features.
If using in wet conditions, ensure the cover is properly sealed to prevent moisture from reaching the lens.

Instructions for Installation and Usage

Measuring Your Scope:

Measure the diameter of your scope's eyepiece to ensure you have the correct size (1.675 inches or
42.5mm).
Refer to the product chart for compatibility with your specific scope model.

Installing the Eyepiece Lens Cover:

Align the lens cover with the eyepiece of your scope.
Gently push the cover onto the eyepiece until it fits snugly.
Check that the cover is secure and does not come loose during use.

Using the Eyepiece Lens Cover:

To open the cover, apply light finger pressure on the edge of the cover.
The cover will spring open and stay out of the way, allowing for clear visibility.
When finished, close the cover by gently pressing it back into place.

Maintenance:

Regularly clean the lens cover with a soft, dry cloth to remove dust and debris.
Avoid using harsh cleaning agents that may damage the cover's surface.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it can be recycled.
Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety or performance of the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17, please reach out to
the designated EU contact point provided on the product packaging or your retailer.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your experience with the Butler Creek Eyepiece Lens Cover
and ensure the protection of your scope's lenses.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTE DE OCULAR ABIERTO

Introducción
Gracias por adquirir la tapa de lente de ocular abierto Butler Creek #17. Este producto está diseñado para proteger
las lentes de tu mira de daños en diversos entornos, asegurando un rendimiento óptimo durante situaciones tácticas
y de caza. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información esencial sobre el uso seguro del
producto, precauciones y cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente la tapa de lente ocular para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para evitar lesiones accidentales.
Si el producto está dañado o defectuoso, interrumpe su uso inmediatamente y repórtalo a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre retiros o alertas de seguridad relacionadas con este producto a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que la tapa de lente ocular esté firmemente sujeta a tu mira antes de usarla.
Evita usar fuerza excesiva al abrir o cerrar la tapa para prevenir roturas.
No expongas la tapa a temperaturas extremas o productos químicos agresivos, ya que esto puede causar
daños.
Utiliza la tapa en condiciones secas siempre que sea posible para mantener sus características a prueba de
clima.
Si la usas en condiciones húmedas, asegúrate de que la tapa esté correctamente sellada para evitar que la
humedad llegue a la lente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Medir Tu Mira:

Mide el diámetro del ocular de tu mira para asegurarte de que tienes el tamaño correcto (1.675
pulgadas o 42.5mm).
Consulta la tabla de productos para verificar la compatibilidad con el modelo específico de tu mira.

Instalación de la Tapa de Lente Ocular:

Alinea la tapa de lente con el ocular de tu mira.
Presiona suavemente la tapa sobre el ocular hasta que encaje firmemente.
Verifica que la tapa esté segura y no se suelte durante su uso.

Uso de la Tapa de Lente Ocular:

Para abrir la tapa, aplica una ligera presión con el dedo en el borde de la tapa.
La tapa se abrirá y se mantendrá fuera del camino, permitiendo una visibilidad clara.
Cuando termines, cierra la tapa presionándola suavemente de nuevo en su lugar.

Mantenimiento:

Limpia regularmente la tapa de lente con un paño suave y seco para eliminar el polvo y los residuos.
Evita usar agentes de limpieza agresivos que puedan dañar la superficie de la tapa.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si puede ser reciclado.
Consulta con la autoridad local de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento de la tapa de lente ocular Butler Creek #17,
por favor consulta el punto de contacto de la UE designado que se proporciona en el embalaje del producto o en tu
minorista.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia con la tapa de lente ocular Butler
Creek y asegúrate de proteger las lentes de tu mira.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DES CAPUCHONS DE
LENTILLES OCULAIRES FLIP OPEN

Introduction
Merci d'avoir acheté le capuchon de lentille oculaire Butler Creek #17. Ce produit est conçu pour protéger les
lentilles de votre lunette des dommages dans divers environnements, garantissant des performances optimales lors
de situations tactiques et de chasse. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles sur
l'utilisation sécuritaire du produit, les précautions à prendre et la conformité au Règlement Général sur la Sécurité
des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez régulièrement le capuchon de lentille oculaire pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.
Si le produit est endommagé ou défectueux, cessez immédiatement de l'utiliser et signalezle aux autorités
compétentes.
Restez informé des rappels ou alertes de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assurezvous toujours que le capuchon de lentille oculaire est correctement fixé à votre lunette avant
utilisation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'ouverture ou de la fermeture du capuchon pour éviter la casse.
Ne soumettez pas le capuchon à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs, car cela
pourrait causer des dommages.
Utilisez le capuchon dans des conditions sèches autant que possible pour maintenir ses caractéristiques
étanches.
Si vous l'utilisez dans des conditions humides, assurezvous que le capuchon est correctement scellé pour
éviter que l'humidité n'atteigne la lentille.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Mesurer Votre Lunette :

Mesurez le diamètre de l'oculaire de votre lunette pour vous assurer que vous avez la bonne taille
(1.675 pouces ou 42.5 mm).
Consultez le tableau des produits pour vérifier la compatibilité avec votre modèle de lunette spécifique.

Installer le Capuchon de Lentille Oculaire :

Alignez le capuchon de lentille avec l'oculaire de votre lunette.
Poussez doucement le capuchon sur l'oculaire jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté.
Vérifiez que le capuchon est sécurisé et ne se détache pas pendant l'utilisation.

Utiliser le Capuchon de Lentille Oculaire :

Pour ouvrir le capuchon, appliquez une légère pression du doigt sur le bord du capuchon.
Le capuchon s'ouvrira automatiquement et restera hors du chemin, permettant une visibilité claire.
Lorsque vous avez terminé, fermez le capuchon en le poussant doucement en place.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le capuchon de lentille avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussière et
les débris.
Évitez d'utiliser des agents de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface du capuchon.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il peut être recyclé.
Renseignezvous auprès de votre autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise
au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou aux performances du capuchon de lentille oculaire Butler Creek #17,
veuillez contacter le point de contact désigné de l'UE indiqué sur l'emballage du produit ou auprès de votre détaillant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience avec le capuchon de lentille oculaire Butler
Creek et assurez la protection des lentilles de votre lunette.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE
DELLE LENTI DELL'OCULARE FLIP OPEN

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Copertura per Lenti dell'Oculare #17 della Butler Creek. Questo prodotto è progettato
per proteggere le lenti del tuo telescopio dai danni in vari ambienti, garantendo prestazioni ottimali durante situazioni
di tattica e caccia. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali sull'uso sicuro del
prodotto, precauzioni e conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la copertura dell'oculare per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare infortuni accidentali.
Se il prodotto è danneggiato o difettoso, interrompi immediatamente l'uso e segnalalo alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto attraverso la
piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che la copertura dell'oculare sia saldamente attaccata al tuo telescopio prima dell'uso.
Evita di usare una forza eccessiva quando apri o chiudi la copertura per prevenire rotture.
Non esporre la copertura a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive, poiché ciò potrebbe
causare danni.
Utilizza la copertura in condizioni asciutte ogni volta che è possibile per mantenere le sue caratteristiche
impermeabili.
Se la utilizzi in condizioni di umidità, assicurati che la copertura sia correttamente sigillata per prevenire
l'ingresso di umidità nelle lenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misurare il tuo telescopio:

Misura il diametro dell'oculare del tuo telescopio per assicurarti di avere la dimensione corretta (1.675
pollici o 42.5 mm).
Fai riferimento al grafico del prodotto per la compatibilità con il tuo modello specifico di telescopio.

Installazione della Copertura per Lenti dell'Oculare:

Allinea la copertura con l'oculare del tuo telescopio.
Spingi delicatamente la copertura sull'oculare finché non si adatta saldamente.
Controlla che la copertura sia sicura e non si allenti durante l'uso.

Utilizzo della Copertura per Lenti dell'Oculare:

Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con le dita sul bordo della copertura.
La copertura si aprirà automaticamente e rimarrà fuori strada, consentendo una visibilità chiara.
Quando hai finito, chiudi la copertura premendola delicatamente di nuovo in posizione.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente la copertura con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Evita di utilizzare agenti di pulizia aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie della copertura.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se può essere riciclato.
Controlla con l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o alle prestazioni della Copertura per Lenti dell'Oculare #17 della
Butler Creek, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE designato fornito sulla confezione del prodotto o
presso il tuo rivenditore.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza con la Copertura per Lenti
dell'Oculare della Butler Creek e assicurati di proteggere le lenti del tuo telescopio.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA OSŁON NA
SOCZEWKI LUNETY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony na soczewki lunety Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17. Produkt ten został
zaprojektowany w celu ochrony soczewek lunety przed uszkodzeniami w różnych warunkach, zapewniając
optymalną wydajność podczas sytuacji taktycznych i polowań. Niniejszy przewodnik dotyczący bezpieczeństwa
zawiera istotne informacje na temat bezpiecznego użytkowania produktu, środków ostrożności oraz zgodności z
unijną regulacją w zakresie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Regularnie sprawdzaj osłonę soczewki na wszelkie oznaki zużycia lub uszkodzenia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
W przypadku uszkodzenia lub wadliwości produktu, natychmiast zaprzestań jego używania i zgłoś to
odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach lub alertach bezpieczeństwa dotyczących tego produktu za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że osłona soczewki jest pewnie zamocowana do lunety przed użyciem.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas otwierania lub zamykania osłony, aby zapobiec jej złamaniu.
Nie wystawiaj osłony na ekstremalne temperatury ani agresywne chemikalia, ponieważ może to spowodować
uszkodzenia.
Używaj osłony w suchych warunkach, kiedy to możliwe, aby zachować jej właściwości wodoodporne.
Jeśli używasz w warunkach wilgotnych, upewnij się, że osłona jest prawidłowo uszczelniona, aby zapobiec
dostaniu się wilgoci do soczewki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Pomiar Twojej lunety:

Zmierz średnicę soczewki oka swojej lunety, aby upewnić się, że masz odpowiedni rozmiar (1.675 cala
lub 42.5 mm).
Odwołaj się do tabeli produktu, aby sprawdzić zgodność z modelem swojej lunety.

Montaż osłony soczewki:

Wyrównaj osłonę soczewki z soczewką oka swojej lunety.
Delikatnie wciśnij osłonę na soczewkę, aż będzie dobrze dopasowana.
Sprawdź, czy osłona jest pewnie zamocowana i nie luzuje się podczas użytkowania.

Używanie osłony soczewki:

Aby otworzyć osłonę, zastosuj lekką presję palca na krawędzi osłony.
Osłona otworzy się i pozostanie z boku, umożliwiając wyraźny widok.
Po zakończeniu użycia zamknij osłonę, delikatnie naciskając ją z powrotem na miejsce.

Konserwacja:

Regularnie czyść osłonę soczewki miękką, suchą szmatką, aby usunąć kurz i zanieczyszczenia.
Unikaj używania agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić powierzchnię osłony.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli można go poddać recyklingowi.
Skonsultuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności osłony na soczewki lunety Butler
Creek Eyepiece Lens Cover #17, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE podanym na
opakowaniu produktu lub u sprzedawcy.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Ciesz się korzystaniem z osłony na soczewki lunety
Butler Creek i zapewnij ochronę soczewek swojej lunety.



1.  

2.  

3.  

4.  

FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
TURVAILMOITUKSET

Johdanto
Kiitos, että ostit Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17 tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan kiikarin
linssejä vaurioilta erilaisissa ympäristöissä, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn taktisten ja metsästystilanteiden
aikana. Tämä turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, varotoimista ja EU:n yleisen
tuotesuojelusäädöksen (GPSR) noudattamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti silmäaukon suojan kunto ja mahdolliset vauriot.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa onnettomien vammojen välttämiseksi.
Jos tuote on vaurioitunut tai viallinen, lopeta käyttö heti ja ilmoita asiasta asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista aina, että silmäaukon suoja on tiukasti kiinni kiikarissasi ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa suojan avaamisessa tai sulkemisessa, jotta rikkoutuminen vältetään.
Älä altista suojakoteloa äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, sillä tämä voi aiheuttaa
vaurioita.
Käytä suojaa kuivan sään aikana aina kun mahdollista, jotta sen säänkestävyys säilyy.
Jos käytät märkissä olosuhteissa, varmista, että suoja on kunnolla suljettu estääksesi kosteuden pääsyn
linssiin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Kiikarin Mittaaminen:

Mittaa kiikarin silmäaukon halkaisija varmistaaksesi, että sinulla on oikean kokoinen suoja (1.675
tuumaa tai 42.5 mm).
Tarkista tuotekartasta yhteensopivuus tietyn kiikarimallisi kanssa.

Silmäaukon Suojan Asentaminen:

Kohdista suojakotelo kiikarin silmäaukkoon.
Työnnä suojaa varovasti silmäaukkoon, kunnes se istuu tiukasti.
Tarkista, että suoja on turvallisesti paikallaan eikä irtoa käytön aikana.

Silmäaukon Suojan Käyttö:

Avaa suoja painamalla kevyesti sormen kärjellä suojan reunaa.
Suoja avautuu ja pysyy poissa tieltä, mahdollistaen selkeän näkyvyyden.
Kun olet valmis, sulje suoja painamalla se takaisin paikalleen varovasti.

Huolto:

Puhdista suojakotelo säännöllisesti pehmeällä, kuivalla liinalla pölyn ja roskien poistamiseksi.
Vältä voimakkaiden puhdistusaineiden käyttöä, jotka saattavat vahingoittaa suojan pintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se voidaan kierrättää.
Tarkista paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeat hävittämismenetelmät.



Lisätietoja Tukipalvelusta
Mikäli sinulla on kysymyksiä Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17 tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvystä, ota
yhteyttä tuotepakkauksessa tai jälleenmyyjälläsi olevaan EU:n yhteyspisteeseen.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Nauti kokemuksestasi Butler Creek Eyepiece Lens Coverin kanssa ja
varmista kiikarin linssien suojaus.
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du köpt Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17. Denna produkt är utformad för att skydda dina
kikarsiktes linser från skador i olika miljöer, vilket säkerställer optimal prestanda under taktiska och jaktsituationer.
Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information om säker användning av produkten, försiktighetsåtgärder
och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera regelbundet ögonlinslocket för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att undvika olyckor.
Om produkten är skadad eller defekt, sluta använda den omedelbart och rapportera det till berörda
myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser eller säkerhetsvarningar angående denna produkt via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att ögonlinslocket är ordentligt fäst på ditt kikarsikte innan användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du fäller upp eller ner locket för att förhindra brott.
Utsätt inte locket för extrema temperaturer eller hårda kemikalier, eftersom detta kan orsaka skador.
Använd locket i torra förhållanden när det är möjligt för att bevara dess väderbeständiga egenskaper.
Om du använder det i våta förhållanden, se till att locket är ordentligt förseglat för att förhindra att fukt når
linsen.

Instruktioner för installation och användning

Mäta ditt kikarsikte:

Mät diametern på ditt kikarsiktes ögonlins för att säkerställa att du har rätt storlek (1.675 tum eller 42.5
mm).
Kontrollera produktdiagrammet för kompatibilitet med din specifika kikarsiktesmodell.

Installera ögonlinslocket:

Justera locket med ögonlinsen på ditt kikarsikte.
Tryck försiktigt locket på ögonlinsen tills det sitter tätt.
Kontrollera att locket är säkert och inte lossnar under användning.

Använda ögonlinslocket:

För att öppna locket, applicera lätt tryck med fingertoppen på kanten av locket.
Locket kommer att fjädras upp och hålla sig ur vägen, vilket möjliggör tydlig sikt.
När du är klar, stäng locket genom att försiktigt trycka tillbaka det på plats.

Underhåll:

Rengör regelbundet locket med en mjuk, torr trasa för att ta bort damm och skräp.
Undvik att använda hårda rengöringsmedel som kan skada locket yta.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den kan återvinnas.
Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller prestanda för Butler Creek Eyepiece Lens Cover #17, vänligen
kontakta den angivna EUkontaktpunkten som anges på produktförpackningen eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din upplevelse med Butler Creek Eyepiece Lens Cover
och säkerställ skyddet av dina kikarsiktes linser.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO OTEVÍRACÍ KRYTY
OKULÁRU

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kryt okuláru Butler Creek #17. Tento produkt je navržen tak, aby chránil čočky vašeho
dalekohledu před poškozením v různých prostředích, čímž zajišťuje optimální výkon během taktických a loveckých
situací. Tento návod k bezpečnosti poskytuje základní informace o bezpečném používání produktu, opatřeních a
souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte kryt okuláru na známky opotřebení nebo poškození.
Držte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění.
Pokud je produkt poškozený nebo vadný, okamžitě přestaňte používat a nahlaste to příslušným úřadům.
Buďte informováni o stažení výrobků nebo bezpečnostních upozorněních týkajících se tohoto produktu
prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je kryt okuláru bezpečně připevněn k vašemu dalekohledu před použitím.
Vyhněte se použití nadměrné síly při otevírání nebo zavírání krytu, abyste předešli jeho poškození.
Nevystavujte kryt extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, protože to může způsobit poškození.
Používejte kryt v suchých podmínkách, kdykoli je to možné, abyste udrželi jeho odolnost proti povětrnostním
vlivům.
Pokud používáte kryt za vlhkých podmínek, ujistěte se, že je správně utěsněn, aby se zabránilo pronikání
vlhkosti k čočce.

Pokyny pro instalaci a použití

Měření vašeho dalekohledu:

Změřte průměr okuláru vašeho dalekohledu, abyste zajistili, že máte správnou velikost (1,675 palce
nebo 42,5 mm).
Odkazujte na produktovou tabulku pro kompatibilitu s vaším konkrétním modelem dalekohledu.

Instalace krytu okuláru:

Zarovnejte kryt s okulárem vašeho dalekohledu.
Jemně zatlačte kryt na okulár, dokud dobře nesedí.
Zkontrolujte, že je kryt bezpečný a během používání se neuvolňuje.

Použití krytu okuláru:

Chceteli kryt otevřít, aplikujte lehký tlak prstem na okraj krytu.
Kryt se otevře a zůstane mimo cestu, což umožňuje jasnou viditelnost.
Po dokončení zavřete kryt jemným zatlačením zpět na místo.

Údržba:

Pravidelně čistěte kryt čočky měkkým, suchým hadříkem, abyste odstranili prach a nečistoty.
Vyhněte se používání agresivních čisticích prostředků, které by mohly poškodit povrch krytu.

Pokyny k likvidaci
Zbavte se produktu v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud jej lze recyklovat.
Zkontrolujte u místního úřadu pro nakládání s odpady správné metody likvidace.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu krytu okuláru Butler Creek #17 se prosím obraťte na určený
kontaktní bod v EU uvedený na obalu produktu nebo u vašeho prodejce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Užijte si používání krytu okuláru Butler Creek a zajistěte ochranu
čoček vašeho dalekohledu.


